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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

ExplosionsschutzmassnahmenExplosionsschutzmassnahmen

Herstellerrichtlinie

Geräte

ATEX 114
Richtlinie 2014/34/EU

Geräte und Schutzsysteme zur bestimmungsgemässen 
Verwendung in explosionsgefährdeten Bereichen

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Gültigkeit der RichtlinieGültigkeit der Richtlinie

Elektrische Geräte

Normenserie
EN IEC 60079

Nicht-elektrische 
Geräte

Normenserie 
EN ISO 80079
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Normenorganisationen

• International Electrotechnical 
Commission

• Europäisches Komitee für 
elektrotechnische Normung
EN IEC 60079 

Elektrische Ex-Geräte: IEC 60079 Serie

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Normenorganisationen

• Europäisches Komitee für Normung
EN ISO 80079 Serie 

Nicht-elektrische Ex-Geräte: ISO 80079 Serie

• International Organization for 
Standardization
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Von ATEX 1.0 nach ATEX 2.0

Hersteller BetreiberHändler Installateur Betreiber

Inverkehrbringen Inbetriebsetzen

Bereitstellen auf dem Markt

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Gerätekategorie 1 Gerätekategorie 3Gerätekategorie 2

nicht-elektrische 
Betriebsmittel

Motoren mit innerer 
Verbrennung

elektrische 
Betriebsmittel

Konformitätsbewertungsverfahren
Konformitätsbe-

wertungsverfahren

QS-Produktion

Prüfung der 
Produkte

Konformität mit der Bauart

QS-Produkte

Interne 
FertigungskontrolleInterne Fertigungs-

kontrolle und die 
Hinterlegung der 
Dokumente bei 

einer Konformitäts-
bewertungsstelle

Grundlegende Sicherheitsanforderungen an Geräte und Schutzsysteme

Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Gas
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Staub

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Gerätekategorie 1 Gerätekategorie 3Gerätekategorie 2

nicht-elektrische 
Betriebsmittel

Motoren mit innerer 
Verbrennung

elektrische 
Betriebsmittel

Konformitätsbewertungsverfahren
Konformitätsbe-

wertungsverfahren

QS-Produktion

Prüfung der 
Produkte

Konformität mit der Bauart

QS-Produkte

Interne 
FertigungskontrolleInterne Fertigungs-

kontrolle und die 
Hinterlegung der 
Dokumente bei 

einer benannten 
Stelle

Grundlegende Sicherheitsanforderungen an Geräte und Schutzsysteme

Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Konformitätsbewertungsverfahren

Für elektrische Geräte der Kategorie 1 und 2 
(Geräte für die Zonen 0, 20, 1 und 21) ist ein 
Konformitätsbewertungsverfahren mit 
EU-Baumusterprüfbescheinigung 
durch eine benannte Stelle (akkreditierte Prüf-
stelle) notwendig, für Geräte der Kategorie 3 
(Geräte für die Zonen 2 und 22) kann sie auf 
freiwilliger Basis erfolgen (Konformitätsaussage 
oder Baumusterprüfbescheinigung).

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Ex-Kabelrolle
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Temperaturüberwachungssystem
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY 31

Geräte, Schutzsysteme und 
Komponenten* dürfen nur
in Verkehr gebracht werden 
mit:

– Kennzeichnung
(2014/34/EU Anhang ll, 1.0.5)

– CE-Kennzeichnung
mit Kennnummer** 

– EU-Konformitätserklärung
(2014/34/EU Modul B)

– Betriebsanleitung
(2014/34/EU Anhang ll, 1.0.6)

* keine CE-Kennzeichnung
** Kennnummer notwendig, wenn benannte Stelle

in der Produktionsüberwachungsphase tätig

Hersteller Dokumentation

C
0102

thuba Ltd.
CH-4015 Basel

Made in Switzerland
+ 41 61 307 80 00
www.thuba.comII 2 G Ex d IIC T5

II 2 D Ex tD A21 IP 68 T95°C

BVS 07 ATEX E 164 X

Typ: ML 70d 55 833 110-240 VAC/DC

50-400 Hz

PL55 Watt

3725.2008

E Tamb -20 up to +60°C
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

EU-Konformitätserklärung

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

EU-Konformitätserklärung

Wir

(Firma)

erklären in alleiniger Verantwortung, dass die/das

(unverwechselbare Gerätebezeichnung)

den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-
schutzanforderungen nach Anhang II der unten-
stehenden Richtlinie entspricht.
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Konformitätsvermutung

Nur jene harmonisierten Normen, die im Zeitpunkt 
der Inverkehrsetzung gelten, können die 
Konformitätsvermutung für sich in Anspruch 
nehmen.

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

EU-Konformitätserklärung

Der Vergleich zwischen den Normenausgaben
EN 60079-0:2012+A11:2013 und EN IEC 60079-0:2018 
sowie EN 60079-7:2007 und der EN IEC 60079-7:2015+ 
A1:2018 hat ergeben, dass sich für das vorliegende 
explosionsgeschützte Gerät keine Änderungen 
ergeben haben. Dadurch ist sichergestellt, dass das 
Gerät dem heutigen technischen Erkenntnisstand 
gemäss der Richtlinie 2014/34/EU entspricht.
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

§232 Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU 

Produkte zur Verwendung in explosionsgefährdeten 
Bereichen sind ausdrücklich aus dem Anwendungs-
bereich der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU 
ausgeschlossen. 

Aus diesem Grund müssen «grundlegende 
Zielsetzungen in Hinblick auf die Niederspannung» 
von der Richtlinie 2014/34/EU abgedeckt sein (siehe 
Anhang II Punkt 1.2.7). 

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Schutzsysteme
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

5.3 Konformitätsbescheinigung

Der Hersteller stellt für jedes Komponentenmodell 
eine schriftliche Konformitätsbescheinigung aus und 
hält sie zehn Jahre lang nach dem Inverkehrbringen 
der Komponente für die nationalen Behörden bereit. 

Aus der Konformitätsbescheinigung muss hervor-
gehen, für welches Komponentenmodell sie ausge-
stellt wurde. Ein Exemplar der Konformitätsbe-
scheinigung wird jeder Komponente beigefügt.

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Not-Halt-Befehlsgerät
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Farben und Texte

Der Taster des Not-Halt-Befehlsgerätes muss ROT
sein. Soweit ein Hintergrund hinter dem Betätiger 
vorhanden und soweit es durchführbar ist, muss 
dieser GELB sein.

Weder das Befehlsgerät noch der Hintergrund des 
Befehlsgerätes wird mit einem Text oder Symbol 
gekennzeichnet. Ist ein Symbol zur Klarstellung 
notwendig ist, muss das Symbol nach IEC 60417-5638 
verwendet werden.

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Begleitheizungssysteme
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Begleitheizungssystem

Elektrische Begleitheizungssysteme zur Verwendung 
in explosionsgefährdeten Bereichen sind elektrische 
Geräte im Sinne der Richtlinie 2014/34/EU. 

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Begleitheizungssystem

In vielen Fällen werden bestimmte, für den sicheren 
Betrieb relevante Eigenschaften, insbesondere die 
Temperaturklasse, durch die Konstruktion und die 
Installation bestimmt. 

Deshalb müssen beim Inverkehrbringen diese 
«Besonderen Bedingungen» bei der Installation 
dieser Produkte berücksichtigt werden. 

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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